ZEITANGABEN (1) - LE TEMPS (1)

ZEITANGABEN (1)

Aujourd’hui, nous sommes le 3 février. C’egy Uhive
1

_ TAG, DATUM und JAHRESZEIT

B Fir die Datumsangabe verwendet man nous sommes+Datum oder on est+Datym

Nous sommes le 21 juin.

Umgangssprachlich auch:
On est lundi.

C’est lundi.
e Vor dem Datum steht immer der bestimmte Artikel:

Chambéry, le 8 novembre 1958

* Bei der Angabe des Wochentags steht der Artikel vor dem Tag:
Nous sommes le mercredi 18 aoiit.

e Es heif’t le premier, aber le deux, le trois usw.:

Nous sommes le premier ou le deux ?

B Die Wochentage heifRen im Franzdsischen: lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi,
samedi, dimanche.

e Lundi = ein bestimmter Montag:

¢ Le lundi = jeden Montag/montags:

Lundi, je suis a Berlin. Le lundi et le jeudi, je suis a Lyon.

e Le+matin/apres-midi/soir = vormittags/nachmittags/abends:

Je dors le matin. Je travaille 'aprés-midi.  Je sors le soir.

B Die Monate lauten: janvier, février, mars, avril, mai, juin, juillet, aoiit, septembre, octobre,
novembre, décembre.

Nous sommes en juillet. Nous sommes au mois de juillet.

Nous sommes début mars/mi-mars/fin mars. (ohne Artikel!)

B Die Jahreszeiten sind: le printemps, l'été, l'automne, Uhiver.

B
o Zur Angabe der Jahreszeit steht au vor Konsonant, en vor Vokal und ,stummern \.
|

Nous sommes au printemps, en été, en automne, en hiver.

B Zur Angabe des Jahres verwendet man en, zur Angabe des Jahrhunderts au:
Nous sommes en 1995, au xx* siécle / en 1789, au xvir® siécle.
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(an/année s. S. 62)

64 e soixante-quatre




